Klapphares Smartphone-Gimbal
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Produkts. Die Informationen in diesem Dokument

betreffen lhre Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und Pflichten. Lesen Sie dieses Dokument
vollstandig und sorgféltig durch, um vor der Verwendung eine ordnungsgemaRe Konfiguration
sicherzustellen. Wenn Sie die Anweisungen und Warnhinweise in diesem Dokument nicht lesen und
befolgen, kann dies zu schweren Verletzungen bei Ihnen selbst oder anderen, zu Schaden an

diesem Produkt oder zu Schaden an anderen Gegenstanden in der Umgebung fiihren.

Durch die Nutzung dieses Produkts bestatigen Sie hiermit, dass Sie diesen Haftungsausschluss und
diese Warnung sorgféltig gelesen haben und dass Sie die hierin enthaltenen Bedingungen verstehen
und sich zu deren Einhaltung verpflichten. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie allein fir
Ihr eigenes Verhalten bei der Nutzung dieses Produkts sowie fiir alle daraus resultierenden Folgen
verantwortlich sind. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fiir Zwecke zu
verwenden, die angemessen sind und im Einklang mit allen geltenden Gesetzen, Vorschriften und
Bestimmungen sowie allen Bedingungen, Vorsichtsmafnahmen, Praktiken, Richtlinien und Leitlinien
stehen, die wir festgelegt haben und gegebenenfalls zur Verfiigung stellen.

Glossar

WARNUNG: Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Sachschaden, Folgeschaden sowie
schweren oder leichten Verletzungen fiihren.

VORSICHT: Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Sachschaden und schweren
Verletzungen fiihren.

HINWEIS: Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Sachschaden, einer geringen
Verletzungsgefahr oder keiner Verletzungsgefahr fiihren.

Bevor Sie beginnen

Es ist unerlasslich, vor der Montage, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und
Warnhinweise in der Bedienungsanleitung zu lesen und zu befolgen, um das Produkt korrekt zu
bedienen und Schaden oder schwere Verletzungen zu vermeiden. Sollten Sie wahrend der
Installation, Wartung oder Verwendung dieses Produkts Fragen oder Probleme haben, wenden Sie
sich bitte an den autorisierten Handler.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung, um sich mit den Funktionen dieses
Produkts vertraut zu machen. Eine unsachgemaRe Bedienung des Produkts kann zu Schaden am
Produkt und an persénlichem Eigentum sowie zu schweren Verletzungen fiihren. Wenn dieses Produkt
nicht auf sichere und verantwortungsbewusste Weise bedient wird, kann dies zu Verletzungen oder
Schaden am Produkt oder an anderem Eigentum fiihren. Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung
durch Kinder ohne direkte Aufsicht durch Erwachsene bestimmt.

Warnung

1. Das Produkt darf NICHT mit Fliissigkeiten jeglicher Art in Beriihrung kommen. Lassen Sie das
Produkt NICHT im Regen oder in der Nahe einer Feuchtigkeitsquelle liegen. Lassen Sie das Produkt
NICHT ins Wasser fallen. Wenn das Innere des Akkus mit Wasser in Berlihrung kommt, kann es zu
einer chemischen Zersetzung kommen, die moglicherweise dazu fiihrt, dass der Akku in Brand gerat,
und sogar eine Explosion auslésen kann.

2. Léschen Sie einen Brand des Produkts mit Wasser, Sand, einer Ldschdecke oder einem
Trockenpulver-Feuerléscher.



3. Das Produkt sollte bei Temperaturen zwischen @ °C und 40 °C verwendet werden. Die
Verwendung des Produkts in Umgebungen mit Temperaturen tiber 40 °C kann zu einem Brand oder
einer Explosion fiihren. Die Verwendung des Produkts bei Temperaturen unter @ °C kann zu
dauerhaften Schaden fiihren.

4. Das Produkt darf niemals zerlegt oder in irgendeiner Weise durchstochen werden, da die Batterie
sonst auslaufen, in Brand geraten oder explodieren kann.

5. Lassen Sie das Produkt NICHT fallen und setzen Sie es keinen St6Ren aus. Stellen Sie KEINE
schweren Gegenstande auf das Produkt.

6. Erhitzen Sie das Produkt NICHT. Legen Sie das Produkt NICHT in eine Mikrowelle oder in einen
Druckbehalter.

7. Lassen Sie das Produkt NICHT in der Nahe von Warmequellen wie Ofen oder Heizgeréaten liegen.
Lassen Sie das Produkt an heien Tagen NICHT im Fahrzeug liegen. Die ideale Lagertemperatur
liegt zwischen 22 °C und 25 °C.

8. Lagern Sie das Produkt NICHT (iber einen langeren Zeitraum vollstandig entladen. Andernfalls
kommt es zu einer Tiefentladung, was zu dauerhaften Schaden fiihrt.

Achtung

Die empfindlichen Bauteile im Inneren des Stabilisators kénnen bei einem Aufprall beschadigt werden
und zu Schaden am Gimbal fiihren. Achten Sie darauf, dass sich beim Einschalten nichts im Weg
befindet. Das Gerat ist nicht wasserfest, verwenden Sie daher KEINE fliissigen Reinigungsmittel.
Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein weiches, trockenes Tuch. Halten Sie es von Sand
und Staub fern, um die Sensoren in den Motoren zu schitzen.

Hinweis

1. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz, sobald es vollstandig aufgeladen ist.

2. Entladen Sie den Akku auf 40 % bis 65 %, wenn er 10 Tage oder l&nger nicht benutzt wird.

Dies kann die Lebensdauer des Akkus erheblich verlangern.

3. Entladen und laden Sie den Akku alle drei Monate vollstandig, um ihn in gutem Zustand zu

halten.

4. Weitere Informationen zur Kompatibilitat mit Mobilgeraten finden Sie in den technischen Daten
und im Handbuch. Ein inkompatibles Mobilgerét ist méglicherweise nicht ausgeglichen und kann die
Leistung des Stabilisators beeintrachtigen.

5. Halten Sie den Stabilisator beim Einschalten ruhig.

6. Falten Sie den Stabilisator vor der Lagerung gemaR der Anleitung korrekt zusammen.

Wichtiger Hinweis

1. Laden Sie den Stabilisator vor dem Gebrauch 2 Stunden lang tiber den USB-Adapter auf.

2. Beachten Sie die Anleitung zur Befestigung und zum Ausbalancieren des Smartphones.

3. Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den Stabilisator erfolgreich einzuschalten.

4. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen lhres Smartphones und suchen Sie nach ,Gimbal Go*, um
eine Verbindung herzustellen. Offnen Sie anschlieRend die Systemkamera und driicken Sie den
Ausléser, um Fotos oder Videos aufzunehmen; oder nutzen Sie die ,Gimbal Go*-App, um Fotos oder
Videos mit der Gesichts- und Objektverfolgungsfunktion aufzunehmen.

5. Eine Uberlastung oder das Fehlen eines montierten Gerats fiihrt dazu, dass der Stabilisator in den
Standby-Modus wechselt. Montieren Sie das richtige Smartphone, driicken Sie einmal auf den
Knopf, und der Stabilisator wechselt in den Normalmodus.

6. Besondere Hinweise zur,,  “: Einstellungen fiir den Aufnahmemodus auf Samsung-Smartphones:
Offnen Sie die Systemkamera, tippen Sie auf das Zahnrad-Symbol fiir die Einstellungen, stellen Sie
JLautstarketaste driicken“ auf ,Foto/Kamera“ ein und dricken Sie dann den Ausléser des
Stabilisators, um Fotos oder Videos aufzunehmen.



Ubersicht
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Zusammenklapp Aufklappen

Das Gimbal lasst sich zur einfacheren Aufbewahrung und zum Transport zusammenklappen. Das
Zusammenklappen ist nur im ausgeschalteten Zustand maglich. Lésen Sie den Klappknopf vor dem
Zusammen- oder Ausklappen und ziehen Sie ihn nach dem Zusammen- oder Ausklappen wieder fest.
Entriegeln Sie die Dreiachs-Klemme, bevor Sie das Smartphone befestigen und das Gerét
einschalten.

Aufladen
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SchlieRen Sie einen USB-Adapter (5 V, 1 A) liber das mitgelieferte Netzkabel an den Ladeanschluss
(Micro-USB) an. Die Kontrollleuchte leuchtet wéahrend des Ladevorgangs rot und nach vollstéandiger
Aufladung griin. Achten Sie darauf, einen sicheren USB-Adapter zu verwenden und das Gerét in einer
sicheren Umgebung aufzuladen.



Montage und Auswuchten
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Stellen Sie sicher, dass die Handyhalterung senkrecht steht und das Gerat ausgeschaltet ist, bevor
Sie ein Mobiltelefon befestigen. Méglicherweise miissen Sie vor der Installation die Handyhtille
entfernen.

Halten Sie das Gimbal fest und bewegen Sie das Mobiltelefon nach links oder rechts (nach oben
oder unten), bis das Mobiltelefon im Ruhezustand ausbalanciert bleibt. Das Gimbal wechselt in den
Standby-Modus, wenn kein Mobiltelefon montiert ist.



Benutzerinteraktion
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LED-Anzeige fiir Ladezustand und Bluetooth LED-Anzeige fiir den Systemstatus

1. Dauerhaft rot: Ladevorgang 1. Leuchtet griin: Normaler Status

2. Dauerhaft griin: Ladevorgang abgeschlossen 2. Griines Blinken: Umschaltmodus

3. Blinkt rot und griin: Fehler aufgetreten 3. Rot blinkt: Batterie schwach

4. Blaues Blinken: Bluetooth-Verbindung 4. Dauerhaft rot: Batterie zu schwach
unterbrochen 5. Blinkt rot und griin: Initialisierung

5. Dauerhaft blau: Bluetooth verbunden

Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Status-LED griin
blinkt, und lassen Sie die Taste dann los.

Neu zentrieren: Driicken Sie zweimal schnell hintereinander die Ein-/Aus-Taste. Das Gimbal wird
auf den Ausgangszustand ,Querformat* oder ,Hochformat* zuriickgesetzt.

Umschalten zwischen Quer- und Hochformat: Driicken Sie zweimal die Ausldsetaste, um zwischen
Quer- und Hochformat zu wechseln.

Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Status-LED erlischt,
und lassen Sie die Taste los.

APP: Bitte suchen Sie die App ,Gimbal Go" im Google Play Store (Android) oder im App
Store (i0OS) und installieren Sie sie.
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Technische Daten

Abmessungen 285 x 125 x 103 mm (zusammengeklappt) 157 x 130 x 46 mm
Gewicht (ausgeklappt) 320 g
Stromverbrauch 1,1 W (unter idealen Bedingungen & im Gleichgewicht)
Schwenkbereich -70° bis 260°
Schwenk o1 o
B e | oo B
uzlfungsberelch 150°/s 140 g
o bis 240 g
Geschwindigkeit Breite: 55-86 mm, Dicke <12 mm 18650-
Kompatible Li-lonen-Akku, 2200 mAh Micro-USB 5 V 1
Telefone A
Akkutyp 5 °C bis 45 °C
Ladeanschluss @ °C bis 45 °C
Ladetemperatur ca. 2 Stunden
Ezggez;te)isttemperatur ca. 6 bis 7 Stunden (180 g Telefon im ausgeglichenen Zustand)
Betriebszeit
Packliste
Nr. Beschreibung Anzahl
1 Faltbarer Smartphone-Gimbal 1
2 USB-Ladekabel 1
3 Kleines Stativ 1
4 Schnellstartanleitung 1
Garantie-Support

Seit dem Kauf dieses Produkts hat der Nutzer Anspruch auf einen Garantieservice fiir 12 Monate;
Einzelheiten erfahren Sie beim Handler.

Die Garantie deckt folgende Falle nicht ab:

1. Nicht autorisierte Wartung, unsachgeméRe Verwendung, ZusammenstoR, Fahrlassigkeit,
Missbrauch, Eindringen von Fliissigkeiten, Unfall, Umbau.

2. Falsche Verwendung des Produkts oder das Abreien oder Veréndern von Etiketten usw.
3. Die Garantiezeit ist abgelaufen.

4. Schaden durch héhere Gewalt wie Feuer, Uberschwemmung, Blitzschlag usw.




